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ARRETE PREFECTORAL
N°¢ §12009-11-02-0100-PREF

autorisant la Chambte de Commerce et d’Industrie de Vaucluse
a exploiter des installations de stockage et de distribution d’hydrocarbures
a lintérieur de Penceinte de Paéroport Avignon-Caumont
sur la commune AVIGNON

Le Préfet de Vaucluse,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de lenvironnement et notamment son Livre V - Titre 1% et [V R

VU Tarrété Embwmnmn& du 19/12/08 fixant les régles générales et prescriptions techniques

applicables 2ux stations-service soumnises i autorisation sous la rubnque n° 1434

(Installation de remplissage ou de distribution de liquides inflammables) ;

VU Tarrété ministédel du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et 4 leuts équipements annexes soumis 2 autorisation ou 4 déclaration
au titre de la rubrique 1432 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

VU la demande présentée le 29 octobre 2008 par la Chambre de Commerce et
d’Industrie de Vaucluse dont le siége social est situé 46 Cours Jean Jaurés sur la

A

commune d’Avignon, en vue d’étre autorisée 2 exploiter des installadons de stockage
et de distribution de liquides inflammables 141 allée de la Chartreuse sur la commune

d’Avignon ;
VU  le dossier déposé par l'exploitant a Pappui de sa demande ;

VU l'otdonnance n® E09000034/84 du 11 mars 2009 du président du tribunal
administratif de Nimes portant désignation du commissaire-enquéteur ;
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VU le récépissé de déclaration n°® 2005/21 délivré le 7 octobre 2005 4 Monsieur le
Président de la Chambre de Commerce et d’Industrie de Vaucluse au titre des
fubriques 1432 2 b) et 1434 1 a) de la nomenclature des installations classées pour la
protection de environnement ;

VU Tarrété préfectoral en date du 23 mars 2009 ordonnant Porganisation d’une enquéte
publique du 14 avril au 15 mai 2009 inclus sur le territoire des communes d’Avignon
et de Nove ;

VU Taccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de Pavis au
public ;

VU  la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;
VU le registre d’enquéte et P'avis du commissaire enquéteur en date du 18 Juin 2009 ;
VU  les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

VU le rapport et les propositions en date du 21 aotit 2009 de I'mspection des installations
classées ;

VU Tavis du CODERST en date du 17 septembre 2009 au cours duquel I'exploitant 2 eu
la possibilité d’étre entendu ;

=

le projet d’arrété porté le 7 octobre 2009 i la connaissance du demandeur ;

=

l'arrété préfectoral n® ST 2009-08-24-0010-PREF du 24 aoit 2009 donnant délégation
de signature a Madame Agnés PINAULT, secrétaire générale de la préfecture de
Vaucluse ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de larticle 1.512-1 du code de
Penvironnement, 'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients
peuvent étre prévenus par des mesutes que spécifie Parrété préfectoral ;

CONSIDERANT ~ que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par
Parrété préfectoral d’autorisation doivent tenir compte, d’une part, de lefficacité des
techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de
l'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en
eau ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfectute de Vaucluse ;

ARRETE

ARTICLE 1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La Chambre de Commerce et d’Industrie de Vaucluse dont le siége social est situé 46
cours Jean Jaurées i 84000-AVIGNON est autorisée, sous réserve du respect des
ptescriptions annexées au présent arrété, 4 exploiter dans Penceinte de Paéroport Avignon-
Caumont sur le territoire de la commune d’Avignon les installations détaillées dans les

articles suivants.



Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
¢quipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non i la nomenclature sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise # autorisation i

modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
»wwmnnvwawmcxmbmgzmmommn_mmmmnmmoﬂauwnmw&mn_ﬁm&onmoammwmnwznwmﬁﬁ

,

installations classées soumises 4 déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces
installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

1.1. CLASSEMENT SELON LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Code rubrique Libellé de la rubrique Installations Classement Rayon

1434-1a) |Installations de chargement de
véhicules-citernes, de
remplissage de récipients
mobiles ou de réservoirs des
véhicules 2 moteur, le débit
maximum équivalent de
I'installation, pour les liquides
inflammables de la catégorde de
référence (coefficient 1) étant :

1 pompe volucompteur
de 45 m’/h pour le Jet
Al

1 volucompteur de 3
m’/h pour le A
gazole/fuel domestique

Débit maximal

L. . 3 équivalent de 45,6
Supérieure 2 20 m*/ h nﬂmu /h
1432.2 b) | Stockage en réservoirs 2 cuves de 50 m’
manufacturés de liquides chacune a double paroi
inflammables visés a la + 1 cuve a double
rubrique 1430 paroi de 100 m* de Jet
Al avec systéme de
Dune capacité équivalente détection de fuite.
totale supérieure ou égale a 10 |1 cuve existante
m’ mais inférieure ou égale a enterrée a double paroi DC
100 m? de 5 m’ de ga-oil/fuel

domestique avec
systeme de détection
de fuite.

Capacité équivalente
totale de 40,2 m®

A (Autorisation)

concermnées d'affichage

1 km




Les installations sont implantées 4 I'intérieur de Penceinte de Paéroport Avignon-Caumont
au niveau d’une zone technique au sud de celui-ci sur une surface de 909 m? environ.

1.2, Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les mstallations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé
pat I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 2 - DISPOSITIONS GENERALES

La présente autorisation cesse de produire effet si elle n'a pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de force majeure.

2.1. Modification extension et cessation d’activité

Toute modification apportée pat le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation
ou 2 leur voisinage, et de nature i entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec
tous les éléments d'apptéciation.

2.1.1. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matétielles interdisent leur réutilisation afin de garantir leur
mise en sécurité et la prévention des accidents.

2.1.2. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent
arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

2.1.3.Changement d’exploitant

Dans le cas ou l'établissement changerait d'exploitant, le successeur fait la déclaration au
Préfet au plus tard dans le mois qui suit la prise en chatge de l'exploitant.

2.1.4.Cessation d’activité

Sans préjudice des dispositions de I'article R 512- 74 du code de l'environnement, pour
Papplication des articles R 512-75 a4 R 512-79, la réhabilitation du site est effectuée en vue
de permettre un usage futur compatible avec la définition actuelle de la zone d'activité ou se
situent les installations.

En cas de modification ultérieure de l'usage du site, I'exploitant ne peut se voir imposer des
mesures complémentaires induites par ce nouvel usage sauf s'il lui-méme a l'initiative de ce
changement d'usage.



En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettte son site dans un
état tel quiil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'envitonnement.
Au moins un mois avant la mise i l'arrét définitif, Yexploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét. La notification, se référant aux données et plans définis au point 2.1 ci-dessus, doit
étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan i jour des terrains d'emprise de
I'nstallation , ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état
du site et comportant notamment :

1- l'évacuation ou lélimination des produits dangereux, des matiétes polluantes

susceptibles d'étre véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2 - la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3 - linsertion du site de l'installation (ou de l'ouvrage) dans son environnement.
2.2. Publicité

Une copie du présent arrété est déposée auprés de la maire d'Avignon et peut y étre
consultée,

Un extrait de cet arrété énumérant les prescriptions auxquelles 'établissement est soumis
est affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie. Un procés verbal
constatant l'accomplissement de ces formalités devra &tre adressé i la préfecture de
Vaucluse.

Un avis au public est inséré par les soins du préfet et aux frais de lexploitant dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dant tout le dépatrtement.

2.3. Delais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
11 peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir
du jour ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les ticts, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctHonnement de
linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre
ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'i la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité

de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou ps 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 2 la
publication de l'atrété autotisant l'ouverture de cette installadon ou atténuant les
prescriptions ptimitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 3 la juridiction
administrative.



2.4. Respect des autres I¢gislations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Purbanisme, le code du travail et le code geénéral des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La ptésente autorisation ne vaut pas permis de construire.

2.5, Exploitation des installations

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations
comportant explicitement les vérificaions a effectuer, en conditions d’exploitation
notmale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon

4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

2.5.1.Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1.511-1 du code de
I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un tapport
d'incident est transmis par l'exploitant 4 linspection des installations classées. 11 précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en palliet les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classées.

2.5.2.Prévention des dangers et nuisances

~

Les dangers ou nuisances non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété sont immeédiaternent portés a la connaissance du préfet par I’exploitant.

2.6. Documents tenus 2 la disposition de Pinspection

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivant :

» le dossier de demande d'autotisation initial ;
» les plans tenus a jour ;

» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises 3 déclaration non couvertes pat un artété d'autorisation ;

.

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises i autotisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
lenvitonmement ;



» tous les documents, enregistrements, tésultats de vérification et registres répertotiés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Pinspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Sans objet. Les installations ne sont pas i Porigine de rejets atmosphériques significatifs.

ARTICLE 4 - PROTECTION DES RESSQURCES EN EAU ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

4.1. Types d’effluents, leurs ouvrages d’epuration et leurs caracteristiques
de rejet au milieu

4.1.1.1dentification des effluents

Les seuls effluents liquides du sites sont issus des eaux pluviales.

N

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature i géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitemnent.

4.1.2.Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (aites de dépotage et de distribution)
transitent par une dalle béton raccotdée a un séparateur d’hydrocarbures. Par mesure de
sécurité ce séparateur est relié 4 une cuve enterrée de 40 m’ ayant la capacité de contenir la
totalité du contenu d’un camion citerne.

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété au point
4.1.5. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les

durées d'indisponibilité.

Si une indisponibilité ou un dysfoncdonnement des installatons de traitement est
susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en

Limitant ou en atrétant si besoin les fabrications concernées.

4.1.3.Localisation du point de rejet

Le point de rejet des effluents aqueux du site est situé au niveau du Ruisseau La
Durancole a est des installations.



4.14.Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.1.4.1 Conception

Les dispositions du présent artété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par
la collectivité 2 laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article 1.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est
transmise par I'exploitant au préfet.

4.1.4.2 Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
Ce point est aménagé de maniére 4 étre aisément accessible et permettre des interventions
en toute sécurité. Il sera situé le plus prés possible du point de rejet des effluents dans le
milieu naturel. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des caux, doivent
avoir libre acceés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

4.1.4.3 Equipements

Les échantillons sont prélevés conformément aux notmes en vigueur par des systémes
permettant le prélévement en continu et sont conservés 4 4° C jusqu'a la réalisation de
l'analyse.

4.1.5.Caractéristiques des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales collectées sur les aires étanches susceptibles d’étre polluées provenant du
ruissellement sur les aires imperméabilisées et donc chargées en hydrocarbures sont dirigées
vers le bassin écréteur d’orage de 'aéroport qui est équipé de membranes étanches et d'un
obturateur.

La qualité¢ des eaux rejetées dans le ruisseau la Durancole doit étre conforme aux valeurs
seuils suivantes :

Température < 30°

5,5<pH < 8,5

MES < 35 mg/]

DBO; < 25 mg/I

DCO < 125 mg/I
Hydtocarbures totaux < 10 mg/1

4.2, Surveillance des eaux souterraines

L’exploitant met en place les mesures de surveillance nécessaires afin d’assurer le contréle
des risques de migration de polluants dans le sol et les eaux souterraines et faire réaliser des
prélevements d’eaux souterraines de la nappe alluviale sur les 3 ouvrages d’eau dont les
références suivent. L’emplacement de ces trois ouvrages est défini suivant l'avis de



I'hydrogéologue agréé auprés du département. Le plan de situation de ces ouvrages tigure
en annexe | du présent arrété.

PrézomeETRE PROFONDEUR LOCALISATION
Pz1 18 Amont du site
Pz2 9.3 Aval du site (vers I’ouest)
Pz3 8,5 Aval du site (vers 'ouest)

Les prélevements doivent respecter les prescriptions de Partété du 2 février 1998 modifié.

Les parameétres suivants sont i mesurer avec une fréquence bi-annuelle (en période de
hautes et basses eaux) :

- les parametres physico-chimiques généraux (pH, température, conductivité),

- DBO;, DCO

- HCT (Fydrocarbures totaux).
Les hauteurs d’eaux seront relevées i chaque prélévement sur chacun des ouvrages
susvisés. Ces hauteurs seront exprimées en valeurs relatives par rapport 4 chaque ouvrage
et en valeurs NGF (nivellement général frangais). A cet effet, lots de la premiére campagne
de prélevements, le propriétaire feta procéder 4 un nivellement de chaque ouvrage.

Les ptemiers prélevements doivent étre impérativement réalisés juste avant la mise en
service de la nouvelle cuve.

A Tissue de chaque campagne de prélévements et d’analyses, les résultats seront transmis 4
linspecteur des installations classées, dans le mois qui suit cette campagne. Ces résultats
seront assortis :

= de la description des méthodes de prélévement, de conservation des échantillons
prélevés et danalyse des substances analysées ainsi que de lindication des normes
en vigueur utilisées,

- d'une comparaison aux valeuts réglementaires francaises en vigueur pout les eaux
souterraines, conformément 4 la nouvelle méthodologie de gestion des sites pollués
pout les installations classées élaborée par le Ministére chargé de I’'Environnement
et applicable depuis juillet 2007.

- des commentaites du propriétaire.
Les frais correspondant aux relevés, prélevements et analyses et rapports visés ci-dessus
ainsi que 'entretien et la mise en sécurité des piézomeétres visés au présent article sont a la

charge de Pexploitant.

4.3. Contrdles inopinés

L'inspection fait procéder, au frais de l'exploitant a, au minimum, deux contréles inopinés
par an des rejets du site dans la Durancole, par un organisme agréé. Le prélévement sera



effectué le plus prés possible du point rejet des eaux pluviales du site dans le milieu naturel
récepteut.

ARTICLE 5 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

5.1. Dispositions générales

5.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pout celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans lenvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de
PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations
classées sont applicables.

5.1.2. Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel
et réservé 3 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

5.2,

Niveaux acoustiques

5.2.1.Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit doivent permettre de respecter les valeurs limites d'émergence
définies au point 6.2.2 ci-dessous et dans tous les cas ne doivent pas dépasser en limite de
propriété de I'établissement les valeurs maxima suivantes :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
allantde 7ha22h, allaintde 22 ha 7 h,
(sauf dimanches et jours | (ainsi que dimanches et jours fériés)
fériés)
Niveau sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

- 10 -




5.2.2.Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supédeure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les
zones 4 émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones a
émergence réglementée

(incluant le bruit de
I'établissement)

Emergence admissible | Emergence admissible pour
pout la période allant de 7  la période allant de 22h 3 7h,
a 22h, sauf dimanches et | ainsi que les dimanches et jours
jours fériés fériés

supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

5.2.3.Surveillance

L’exploitant ouvre un registre qui comporte les éléments préalablement soumis i

lapprobation de Pinspecteur des installations classées et définis comme suit :

- carte localisant toutes les zones d’émergence réglementées cxistantes au moment de la
notification de arrété.

- définition des points de mesure dans les zones précédentes

- fréquence et nature des mesures de bruits A effectuer.

5.2.4. Campagne de mesute

Si l'activité du site est susceptible de nuire aux intéréts mentionnés a l'article 1.511.1 du
Code de IEnvironnement, linspection des installations classées peut demander i
'exploitant de faire réaliser

les mesures nécessaires au contrdle du niveau sonore produit par le fonctionnement du

site conformément aux prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

ARTICLE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLQGIQUES

6.1. Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaites pour prévenir les incidents et
accidents susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 11
organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette
prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations
transitotres et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éventuels.

- 11 -



6.2. Infrastructures et installations

6.2.1.Accés et circulation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 2 l'intérieur de I'établissement. Les
regles sont portées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information approptiée.

Les voies de citculation et d'accés sont notamment délimités, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
ameénagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphétie.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de lautre, et, le plus judicieusement placés
pout éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus

accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

6.2.2. Gardiennage et contrdle des accés

L’exploitant prend les dispositions nécessaites au controle des accés, ainsi qua la
connaissance permanente des personnes présentes dans I'établissement. Un gardiennage est
assuré en permanence i travers une société de gardiennage en pénode diurne et un
dispositif de télésurveillance avec report d'alarme vers une société extéricure en période
nocturne. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrbles a
effectuer. Toute personne étrangere a I'établissement ne doit pas avoir libre acces aux

imstallations.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compms durant les périodes de
gardiennage.

6.2.3.Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a
la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont
applicables. La mise i la tetre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du
paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tous

points 4 ses spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de
maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois

pat an par un otganisme compétent qui mentionnera trés explicitenent les défectuosités
relevées dans son tapport.
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6.2.4.Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre i l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 2 la
séeurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement,

sont protégées contte la foudre en application de I'arrété ministériel du 15 janvier 2008.

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou a
toute norme équivalente en vigueur dans un état membre de I'Union européenne.

L'érat des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une
vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et
sont réalisées conformément 2 la norme NF EN 62 305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont entegistrées. En cas de coup de foudre
enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans
un délai maximum d'un mois, pat un organisme compétent.

St T'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est
réalisée dans un délai maximum d'un mois.

ARTICLE 7 - PRESCRIPTIONS SPECIALES

INSTALLATION DE REMPLISSAGE ET DE DISTRIBUTION DE
CARBURANT

7.1. — Implantation et aménagement des installations :

7.1.1 Plan
le site comprend :

» un dépét d’hydrocarbures constitué de 2 cuves double paroi entertées de Jet Al
(carburant d’avion) de 50 m’ chacune, d’une cuve double paroi enterrée de 100 m® de
Jet Al et une cuve double paroi enterrée de 5 m*de fuel domestique (capacité totale
¢quivalente de 40,2 m’) toutes ces cuves étant équipées d’un systéme de détection de
fuite avec alarme,

» une installation de distribution de catburants d’un débit total équivalent de 45,6 m’/h
(45 m*/h pour le Jet Al et 3 m® /h pour le fuel domestique) .
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Les installations sont aménagées suivant le plan ci-dessous :
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7.1.2 Accessibilité
L'installation dispose en permanence d'un accés pour permettre intervention des services

d'incendie et de secours.
On entend par accés 2 l'installation une ouverture reliant la voie publique et I'intérienr du

site, suffissmment dimensionnée pour permettre l'entrée des engins de secours.
Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de I'établissement stationnent sans

occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies
de circulation externes a linstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et

d'ouverture de l'installation.
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7.1.3 Installations électriques

L'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des installations classées les éléments
justifiant que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en
vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Linstallation électrique comporte un dispositif de coupure générale permettant
d'interrompre, en cas de fausse manceuvre, d'incident ou d'inobservation des consignes de
sécutité, l'ensemble du circuit électrique i l'exception des systémes d'éclairage de secours
non susceptibles de provoquer une explosion, ct permettant d'obtenit l'arrét total de la
distribution de carburant. Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure
générale est réalisé au moins une fois par an.

La commande de ce dispositif est placée en un endroit facilement accessible i tout moment
au responsable de l'exploitation de l'installation.

Les canalisations électriques ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont
convenablement protégées contre les chocs, contre Ia propagation des flammes et contre
l'action des produits présents dans la partie de linstallation en cause.

7.1.4 Mise a la terre des équipements

Les équipements meétalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis 3 la tetre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la
nature explosive ou inflammable des produits. Sous résetve des impératifs techniques qui
peuvent tésulter de la mise en place de dispositifs de protection cathodique, les installations
fixes de transfert de liquides inflammables ainsi que les charpentes et enveloppes
meétalliques seront reliées électriquement entre elles ainsi qu'a une prise de terre unique. La
continuité des liaisons devra présenter une résistance inférieure a4 1 ohm et la résistance de
la prise de tetre sera inférieure a 10 ohins.

7.1.5 Rétention des aires et locaux de travail

Sauf pour la boutique et le local de réserve annexe, le sol des aites et des locaux de stockage
ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles de créer une
pollution de l'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Un dispositif
empéchant la diffusion des matiéres répandues a l'extétieur ou dans d'autres aires ou locaux
est prévu. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou, en cas

d'impossibilité éliminée conformément aux prescriptions en vigueur.
7.1.6 Implantation des appareils de distribution et de remplissage

Les pistes, lorsqu'elles existent, et les aires de stationnement des véhicules en attente de
distribution sont disposées de telle fagon que les véhicules puissent évoluer en marche
avant et puissent évacuer en marche avant desdits apparetls de distribution. Les pistes et les
voies d'accés ne sont pas en impasse.

Les appareils de distribution et de remplissage sont ancrés et protégés contte les heurts de
véhicules, par exemple au moyen d'llots de 0,15 métre de hauteur, de bornes cu de butoirs
de roues.

7.2 Exploitation, entretien

7.2.1 Surveillance de l'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes désignées par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
mnconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

-15 -



7.2.2 Connaissance des produits, étiquetage

L’exploitant a 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
tisques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de
données de sécurité.

Les futs, réservoirs et autres emballages portent en caractéres ttés lisibles le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative 4
l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

7.2.3 Propreté

L'ensemble du site est maintenu en bon état de propreté. Les locaux sont maintenus
propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére A éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux rsques

présentés par les produits et poussiéres,
7.2.4 Etat des stocks de liquides inflaimmables

L'exploitant est en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi qu'un bilan " quantités
réceptionnées - quantités délivrées " pour chaque catégorie de liquides inflammables
détenus, auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette information est tenue 3 la
disposition des services d'incendie et de secours, de l'inspection des installations classées et
de l'organisme de contréles périodiques.

7.2.5 Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrdlées, apres
leur installation ou leur modification par une petsonne compétente. La pérodicité, l'objet
et 'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports
relatifs auxdites vérifications sont fixés par l'arrété du 10 octobre 2000 susvisé.

7.3 Risques
7.3.1 Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, et si nécessaire dans le cadre de
l'exploitation, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par
linstallation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a
proximité du dépot et du lieu d'uttlisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état

et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a 'emploi de ces matériels.
7.3.2 Localisation des risques

L'exploitant recense et signale par un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les
parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 'origine
d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou inditectes sur l'environnement, la
sécutité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.

7.3.3 Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux
ayant fait 'objet d'un " permis de feu ".

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Les prescriptions que doit observer l'usager sont affichées soit en caractéres lisibles, soit au
moyen de pictogrammes, et ce au niveau de chaque appateil de disttibution. Elles
concernent notamment l'interdiction de fumer, d'utliser un téléphone portable (le
téléphone doit étre éteint), d'approcher un appareil pouvant provoquer un feu nu, ainsi que
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l'obligation d'arrét du moteur. Pour I'aviation, l'obligation d'atrét du moteur ne s'applique
pas lorsqu'il s'agit d'assurer I'avitaillement de services d'urgence.

7.3.4 " Plan de prévention " - "' Permis de feu "

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement effectués par une entreprise extérieure
présentant des risques spécifiques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
citcuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés établissement d'un " plan de prévention " et
éventuellement la délivrance d'un " permis de feu " et en respectant les prescriptions du
code du travail.

7.3.5 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues 2 jour et portées a la
connatssance du personnel dans les lieux fréquentés par le personnel Ces consignes
indiquent notamment

linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de
l'installation visées au point 4.5 " incendie " et " atmospheéres explosives " ;

T'obligation du " plan de prévention " pout les parties de l'installation visées au point 4.6
;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation ;

les précautions a prendre avec l'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numétos de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secouts, etc.,

VVVvVYvY Vv V¥

Une formation du personnel lui permet :

» d'étre sensibilis¢ aux risques inhérents  ce type d'installation ;

» de vérifier réguliérement le bon fonctionnement des divers équipements pour la
prévention des risques ;

» de prendre les dispositions nécessaires sur le plan préventif et de mettre en ceuvre, en
cas de besoin, les actions les plus appropriées.

»

Le préposé a l'exploitation est en mesure de rappeler 3 tout moment aux usagers les

consignes de sécutité.

7.3.6 Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
font Fobjet de consignes d'exploitation éctites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires, ceux-ci devant étre présents i chaque poste de chargement et

~

distribution. En particulier, une procédure est mise en place, visant a s'assurer
systématiquement que le tuyau est effectivement raccordé avant que ne commence le

chargement du téservoir de stockage ;
- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ; - les conditions de consetvation et de
stockage des produits.
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7.3.7 Aménagement et construction des appateils de distribution et de remplissage

71.3.7.1 Accés

Dans tous les cas, un accés aisé pour les véhicules d'intervention est prévu. Sauf dans le cas
d'une installation de remplissage dotée de dispositifs rendant impossible I'utilisation des
appareils de remplissage 4 des personnes non autorisées, l'accés i linstallation de
remplissage est fermé par une cldture d'une hauteur minimale de 2 métres pour les
installations déclarées postérieurement au 3 aotit 2003.

7.3.7.2 Les flexibles

Les flexibles de distribution ou de remplissage sont conformes 4 la norme en vigueur (pour
I'aviation, les flexibles sont conformes aux dispositions prévues dans la norme spécifique
en vigucur). Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au
plus tard six ans aprés leur date de fabrication. Dans le cas des installations exploitées en
libre-service, les flexibles autres que ceux présentant une grande longueur et destinés au
transvasement de gazole et de carburants aviation sont équipés de dispositifs de maniére
qu'ils ne trainent pas sur l'aire de distribution.

Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus 4 la disposition de linspection des
installations classées et de l'organisme de contréles périodiques. Un dispositif approptié
empéche que le flexible ne subisse une usure due i un contact répété avec le sol. Le flexible
est changé aprés toute dégradation.

Pour les hydrocatbures liquides, dans l'attente d'avancées techniques, seuls les appateils de
distribution mis en place postétieurement au 3 aoiit 2003 et d'un débit inférieur a 4,8
métres cubes par heure sont équipés d'un dispositif anti-arrachement du flexible de type
raccord-cassant.

7.3.7.3 Dispositifs de sécurité

Toute opération de distribution ou de remplissage est contr6lée par un dispositif de
sécurité qui interrompt automatiquement le remplissage du réservoir quand le niveau
maximal d'utilisation est atteint. Dans l'attente d'avancées techniques, ces dispositions ne
s'appliquent pas au chargement par dome des réservoirs mobiles ni aux opérations
d'avitaillement des aéronefs dés lors qu'elles ne permettent pas le remplissage des réservoirs
au niveau maximal d'utilisation.

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent étre effectuées qu'apres
mise 2 la terre des camions-citernes et connexion des systémes de récupération de vapeurs
entre le véhicule et les bouches de dépotage (pout les installations visées par la
réglementation sur la récupération de vapeurs).

Les opérations de remplissage ne peuvent étre effectuées qu'aprés mise a la terre des
téservoirs mobiles.

7.3.8 Réservoirs et canalisations

Les téservoirs de liquides inflammables associés aux appareils de disttribution, qu'ils soient
classés ou non, sont installés et exploités conformément aux régles applicables aux
installations classées au titre de la rubrique 1432 de la rubrique de la nomenclature des
mstallations classées.

Les rapports de controles d'étanchéité des réservoirs sont tenus 4 la disposition de
linspection des installations classées et de I'organisme de contrdles périodiques.
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Sauf dans le cas des installations d'avitaillement des aéronefs, les canalisations de liaison
entre 'appareil de distribution et le réservoir 4 partir duquel il est alimenté sont enterrées de
fagon a les protéger des chocs.

Les laisons des canalisations avec l'appareil de distribution s'effectuent sous l'appareil
D'autre part, elles comportent un point faible (fragment cassant) destiné i se rompre en cas
d'arrachement accidentel de l'appareil. Des dispositifs automatiques, placés de part et
d'autre de ce point faible, interrompent tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture. En
amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes placées sous le niveau du sol, qui
peuvent étre confondues avec les dispositifs d'arrét d'urgence prévues au point 4.9. Elles
peuvent également étre commandées manuellement.

Ces canalisations sont implantées dans des tranchées dont le fond constitue un support
suffisant. Le fond de ces tranchées et les remblais sont constitués d'une tetre saine ou d'un
sol granuleux (sable, gravillon, pietres ou agrégats n'excédant pas 25 millimétres de
diamétre).

Les réservotrs enterrés et les canalisations enterrées associées, méme non classés, respectent
les prescriptions édictées dans l'arrété du 18 avril 2008 susvisé et notamment sur les points
suivants :

¥ Les résetvoirs entertés sont en acier ou en matiére composite, 3 double enveloppe et
conformes 2 la norme qui leur est applicable. Ils sont munis d'un systéme de détection
de fuite entre les deux enveloppes qui déclenche automatiquement une alarme visuelle
et sonore en cas de fuite. Ce systéme de détection de fuite est conforme a la norme EN
13160 dans la version en vigueur au jour de sa mise en service ou a toute norme
équivalente en vigueur dans la communauté européenne ou I'espace économique
européen. Le détecteur de fuite et ses accessoires sont accessibles en vue de faciliter
leur controle. .
Les téservoirs entertés et leurs équipements annexes sont installes et exploités
conformément aux dispositions techniques de 'annexe I du présent arrété,

» Les systémes de détection de fuite des réservoirs et des tuyauteries sont de classe I ou
I au sens de la norme EN 13160 dans sa version en vigueur a la date de muse en
setvice du systéme ou de toute norme équivalente en vigueur dans la communauté
européenne ou l'espace économique européen.

Les alarmes visuelle et sonore du détecteur de fuite sont placées de facon a étre vues et
entendues du personnel exploitant.

Le systéme de détection de fuite est controlé et testé, par un organisme apréé
conformément aux dispositions décrites a4 l'article 8 du présent arrété, dés son
installation puis tous les cing ans. Le résultat du dernier contrdle ainsi que sa durée de
validité sont affichés prés de la bouche de dépotage du réservoir.

Entre deux controles par un organisme agréé, le fonctionnement des alarmes est testé
annuellement par l'exploitant sans démontage du dispositif de détection de fuite. Un
suivi formalisé de ces controles est réalisé et tenu a disposition de l'inspection des
installations classées et de l'organisme de controle périodique.

Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le résean public (art. L. 1331-10 du
code de la santé publique), les rejets d'eaux résiduaires font I'objet en tant que de besoin
d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes, controlées, sauf
stipulation conttaite de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré.
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7.4 Aires de dépotage, de templissage ou de distribution

Les aites de dépotage, de remplissage et de distribution de liquides inflammables sont
étanches aux produits susceptibles d'y étre répandus et congues de maniére a permettre le
drainage de ceux-ci. Dans le cas du ravitaillement bateau et du remplissage de bateau-
citerne, l'étanchéité de l'aire de distribution ou de remplissage se limite a la zone terrestre.

Toute installation de distribution ou de remplissage de liquides inflammables est pourvue
en produits fixants ou en produits absorbants appropriés permettant de retenit ou
neutraliser les liquides accidentellement répandus. Ces produits sont stockés en des
endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de distribution avec les
moyens nécessaires a leur mise en ceuvre (pelle, ...).

Les liquides ainsi collectés sont traités au moyen d'un décanteur-séparateur d’hydrocarbures
muni d'un dispositif d'obturation automatique. Ce décanteur-séparateur est congu et
dimensionné de facon a évacuer un débit minimal de 45 litres par heute, par métre carré de
l'aire considérée, sans entrainement de liquides inflimmables. Le séparateur-décanteur est
conforme a la norme en vigueur au moment de son installation. Le décanteur-séparateur
est nettoyé par une société habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans tous les
cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des
boues ainsi qu'en la vérification du bon fonctionnement de 'obturateur. La société habilitée
fournit la preuve de la destruction ou du retraitement des déchets rejetés. Les fiches de
suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d'hydrocatbures ainsi que lattestation de
conformité 2 la norme en vigueur sont tenues 4 disposition de l'inspecteur des installations
classées et de l'organisme de contrdles périodiques.

La partie de l'aire de distribution ou de remplissage qui est protégée des intempéries par un
auvent poutra étre affectée du coefficient 0,5 pour déterminer la surface réelle 4 protéger
prise en compte dans le calcul du dispositif décanteur-séparateur.

1.5 Air, odeurs

7.5.1 Récupération des vapeurs

Toutes dispositions sont prises pour que les percements effectués, par exemple pour le
passage de gaines électriques, ne permettent pas la transmission de vapeurs depuis les
canalisations, résetvoirs et matétiels jusqu'aux locaux de l'installation.

Les installations, autres que les installations de chargement et déchargement en essence,
susceptibles de dégager des vapeurs sont munies de dispositifs permettant de collecter et
canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs sont munis d'orifices obturables
et accessibles (conformes aux dispositions de la norme NF X44-052) aux fins de
prélévements en vue d'analyse ou de mesure.

7.5.2 Odeurs

Dans le cas de la distubution de liquides inflammables, le débit d'odeur des gaz émis a
'atmosphére par l'ensemble des sources odorantes canalisées, canalisables et diffuses, ne
doit pas dépasser les valeurs suivantes :

Hauteur d’émission en métre Débit d’odeurs (m’/h)
0 1000 x 10°
5 3600 x 10°
10 et plus 21 000 x 109
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ILe niveau dune odeut ou concentration d'un mélange odorant est défini
conventionnellement comme étant le facteur de dilution qu'il faut appliquer 4 un effluent
poutr qu'il ne soit plus ressenti comme odorant patr 50 % des personnes constituant un
échantillon de population. Le débit d'odeur est défini conventionnellement comme étant le
produit du débit d'air rejeté, exprimé en m3/h, par le facteur de dilution au seuil de
perception.

La mesure du débit d'odeur peut étre effectuée, notamment a la demande du préfet ou de
I'inspection des installations classées, selon les méthodes normalisées en vigueur si
I'installation fait l'objet de plaintes relatives aux nuisances olfactives. Ces mesures sont
réalisées au frais de l'exploitant.

ARTICLE 8 - EXECUTION DE L'ARRETE

8.1. Execution de arrété

Madame le secrétaire général de la Préfecture de Vaucluse, Madame le maire d’Avignon, le
directeur régional de lenvironnement, de 'aménagement et du logement, le directeur
départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun en ce qui le concetne, de
l'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant.

Jm
Avignon, le "2 Nav, mmmtw

Pour le préfet,
La secrétaire générale,

Agnés PINAULT
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